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SURVEILLAMNCE DES INSTITUTIONS
PROTOCOLE D'ACCORD

Le Service de prévoyance et d'aide-sociale (SPAS)
Le Service de protection de la jeunesse (SPJ)
Le Service de 'enseignement spécialisé et de I'appui a la formation (SESAF)

YvY

compte tenu :

CQ0Q000

des legislations fédérales et cantonales spécifigues a chacun des services |

de la mission de haute surveillance exercee par chague service a I'égard des institutions gu'il subventionne ;
des particularités relatives a la population concernée ;

des critéres de qualité spécifiques & chaque domaine ;

de la nécessité de coordonner les actions de surveillance et de contrile ;

de la nécessilé de presenter aux prestataires une cohérence dans les actions de surveillance et de contréie ;

s'accordent sur les principes suivants ¢

Principes généraux :

1)

2)
3)

4}

Chague service elabore un concept de surveillance et de contrdle qui lui est propre, conformément aux bases
legales fédérales et cantonales.

Chague service communigue aux deux autres son concept, ainsi que les outils d'évaluation gu'il utilise.
Lorsgu'une institution est concernée par deux services, chague intervention de contrile est planifiee avec
l'autre service (infarmation strictement confidentielle), sous la responsabilité du service leader,

Lorsgu'une institution est concernée par deux services, les résultats du contréle et les objectifs fixés font I'objet
d'une concertation entre les services concermnés, sous la responsabilité du service leader.

Collaborations spécifiques :

5)

&)

»

7)

8)

g)

Chef duF'Service de 'enseignement
specialise ef de 'appui & la formation

Les institutions d'education specialisée avec enseignement spécialisé sont soumises & la procédure
d'autorisation et de surveillance du SPJ. Les conseilléres éducalives du SPJ peuvent faire appel aux
inspecteurs: du SESAF pour la surveillance et le conirble de ces institutions dans le domaine de
I'enseignement specialisé. : '

Les écoles d'enseignement spécialisé avec hébergement sont soumises a autorisation et surveillance du
SESAF. Les inspecteurs du SESAF peuvent faire appel aux conseilléres éducatives du SPJ pour la
surveillance et le contréle de ces écoles dans le domaing de I'hébergement et de I'éducation générale,

Une plate-forme SPJ/SESAF reunissant notamment les conseilléres éducatives et les inspecteurs de
'enseignement spécialisé coordonne les interventions dans les institutions concernées par les chiffres 5 et 6.
En particulier, les visiles aux institutions sont coordonnées par le service leader respectif.

Une plate-forme SPAS/SESAF réunissant les inspecteurs de I'enseignement spécialisé et les inspecteurs
DCESE coordonne les interventions dans les institutions communes que partagent ces deux services.

Toute autre forme de collaboration non prevue dans les points ci-dessus est encouragée par les services.

Serge Loutan

Philippe Lavanchy Francoise

Cheffe du Service de pr
et d'aide social
{SFAS)

Chef du Service de protedfion
de la jeunesse (SPJ)

(SESAF)

Lausanne, le 13 juillet 2007PNE/paz




